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Rahvusvahelist auditeerimise standardit (ISA) 550 ,,Seotud osapooled” tuleks lugeda koos
ISAga 200 ,,SOltumatu audiitori iildised eesmirgid ja auditi ldbiviimine kooskdlas
rahvusvaheliste auditeerimise standarditega”.

* Kaéesolevas standardis rahvusvahelisele auditeerimise, iilevaatamise, kindlustandvate ja
seonduvate teenuste ning kvaliteedikontrolli standardile, samuti nimetatud standardite eessonale,
eetikakoodeksile ning kindlustandvate teenuste raamistikule tehtud viidet, olenemata selle
vormist, kisitatakse edaspidi viitamisena Rahvusvahelise Arvestusekspertide Foderatsiooni
pohimotete ja rahvusvaheliste standardite alusel koostatud ning audiitortegevuse seaduse § 46
16ike 2 kohaselt jarelevalvendukogu poolt kinnitatud vandeaudiitori kutsetegevuse standardile,
sh rahvusvahelisele auditeerimise standardile (Eesti), {iilevaatamise, kindlustandvate ja
seonduvate teenuste ning kvaliteedikontrolli standardile (Eesti), samuti nimetatud standardite
eessonale (Eesti), eetikakoodeksile (Eesti) ning kindlustandvate teenuste raamistikule (Eesti).
Kéesolevas standardis Rahvusvahelise Arvestusekspertide Foderatsioonile vdi tema organile voi
muule todvormile tehtud viidet, olenemata selle vormist, kisitatakse edaspidi viitamisena Eesti
Audiitorkogule voi tema asjakohasele organile, sh audiitortegevuse jirelevalve ndukogule.
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Sissejuhatus

Kiesoleva ISA ulatus

1.

Kiesolevas rahvusvahelises auditeerimise standardis (International Standard on Auditing,
ISA), kisitletakse audiitori kohustusi finantsaruannete auditis, mis puudutavad seotud
osapoolte vahelisi suhteid ja tehinguid. Nimelt, sellega laiendatakse seda, kuidas ISA
315, ISA 330,> ja ISA 240° tuleks rakendada seotud osapoolte vaheliste suhete ja
tehingutega seotud olulise viirkajastamise riskide suhtes.

Seotud osapoolte vaheliste suhete ja tehingute olemus

2.

Paljud seotud osapoolte vahelised tehingud toimuvad tavapdrase d&ritegevuse kéigus.
Selliste tingimuste juures ei pruugi nad kanda finantsaruannete olulise védrkajastamise
korgemat riski, kui samasugused tehingud mitteseotud osapooltega. Kuid moningates
olukordades vOib seotud osapoolte vaheliste suhete ja tehingute olemus tekitada
finantsaruannetes esineva olulise viirkajastamise korgemat riski, kui tehingute puhul
mitteseotud osapooltega. Niiteks:

. seotud osapooled voivad tegutseda ulatuslike ja keerukate suhete ning struktuuride
kaudu, millele vastab seotud osapoolte vaheliste tehingute keerukuse suurenemine;

. infosiisteemid voivad olla mittetulemuslikud majandusiiksuse ja tema seotud
osapoolte vaheliste tehingute ja olemasolevate saldode kindlakstegemisel voi
summeerimisel;

. seotud osapoolte vahelised tehingud ei pruugi olla teostatud tavapérastel
turutingimustel, néditeks monesid seotud osapoolte vahelisi tehinguid voib teostada
nii, et ei toimu rahalise tasu vahetamist.

Audiitori kohustused

3.

Kuna seotud osapooled ei ole teineteisest soltumatud, kehtestatakse mitmete
finantsaruandluse raamistikega spetsiifilised arvestuse ja avalikustamise nduded seotud
osapoolte vaheliste suhete, tehingute ja saldode suhtes, voimaldamaks finantsaruannete
kasutajatel moista nende olemust ja tegelikku voi vOimalikku mdju finantsaruannetele.
Juhul, kui rakendatava finantsaruandluse raamistikuga kehtestatakse sellised nduded, on
audiitor kohustatud viima ldbi auditiprotseduure, et tuvastada, hinnata ja vastata olulise
vidrkajastamise riskidele, mis tekivad siis, kui majandusiiksusel ei dnnestu asjakohaselt
seotud osapoolte vahelisi suhteid, tehinguid voi saldosid kooskdlas raamistiku nduetega
arvestada ja avalikustada.

Isegi kui rakendatava finantsaruandluse raamistikuga kehtestatakse minimaalsed ndouded
seotud osapooltele voi ei kehtestata neid iildse, peab audiitor siiski omandama arusaamise
majandusiiksuse seotud osapoolte vaheliste suhete ja tehingute kohta, mis on piisav

ISA 315 ,,Olulise vidrkajastamise riskide tuvastamine ja hindamine majandusiiksusest ja selle keskkonnast
arusaamise kaudu”.

ISA 330 ,,Audiitori vastused hinnatud riskidele”.
ISA 240 ,,Audiitori kohustused finantsaruannete auditeerimisel seoses pettusega”.
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voimaldamaks teha jareldusi selle kohta, kas finantsaruanded ulatuses, milles neid
mojutavad nimetatud suhted ja tehingud (vt 101k A1):

(a) saavutavad diglase esituse (diglase esituse raamistike puhul) voi (vt 16ik A2);
(b) eiole eksitavad (vastavuse raamistike puhul) (vt 101k A3).

5. Lisaks on arusaamine majandusiiksuse seotud osapoolte vaheliste suhete ja tehingute
kohta relevantne audiitori poolt selle hindamise seisukohast, kas esineb iiks vdi enam
pettuseriski tegurit, nagu ndutakse ISAs 240," kuna pettust voib olla kergem teostada
seotud osapoolte kaudu.

6. Auditi olemuslike piirangute tdttu esineb véltimatu risk, et monesid finantsaruannetes
esinevaid olulisi védrkajastamisi ei pruugita avastada isegi siis, kui audit on
nouetekohaselt planeeritud ja 1dbi viidud kooskdlas ISAdega.’ Seotud osapoolte
kontekstis on olemuslike piirangute véimalik mdju audiitori suutlikkusele avastada olulisi
védrkajastamisi suurem jiargmistel pohjustel:

. juhtkond ei pruugi olla teadlik koikide seotud osapoolte vaheliste suhete ja
tehingute olemasolust, eriti siis, kui rakendatava finantsaruandluse raamistikuga ei
kehtestata ndudeid seotud osapoolte osas;

. seotud osapoolte vahelised suhted vdivad anda parema vdimaluse kokkuménguks,
varjamiseks vO1 manipulatsiooniks juhtkonna poolt.

7.  Seega on auditi planeerimine ja ldbiviimine kutsealase skeptitsismiga, nagu ndutakse
ISAs 200,° antud kontekstis eriti oluline, arvestades potentsiaali avalikustamata seotud
osapoolte vahelisteks suheteks ja tehinguteks. Kéesolevas ISAs esitatud nduded on
kavandatud aitamaks audiitoril tuvastada ja hinnata seotud osapoolte vaheliste suhete ja
tehingutega seotud olulise viirkajastamise riske ja kavandada auditiprotseduure
vastusena hinnatud riskidele.

Kehtima hakkamise kuupéev

8. Kéesolev ISA kehtib 15. detsembril 2009 voi pédrast seda algavate perioodide
finantsaruannete auditite kohta.

Eesmirgid
9.  Audiitori eesmirkideks on:

(a) olenemata sellest, kas rakendatava finantsaruandluse raamistikuga kehtestatakse
nduded seotud osapoolte kohta, omandada arusaamine seotud osapoolte vaheliste
suhete ja tehingute kohta, mis on piisavad, et olla vdoimeline:

4 ISA 240, 16ik 24.

ISA 200 ,,Soltumata audiitori iildised eesmirgid ja auditi ldbiviimine kooskdlas rahvusvaheliste auditeerimise
standarditega”, 16igud A5S1-A52.

¢ 1SA 200, 16ik 15.
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(i) tunda dra pettuse riskitegurid, kui neid esineb, mis tekivad seotud osapoolte
vahelistest suhetest ja tehingutest, mis on relevantsed pettusest tingitud olulise
vidrkajastamise riskide tuvastamise ja hindamise seisukohast ja

(i) jéareldada omandatud auditi tdendusmaterjali pohjal, kas finantsaruanded
ulatuses, millises neid mdjutavad nimetatud suhted ja tehingud:

a.  saavutavad diglase esituse (Oiglase esituse raamistike puhul) voi

b. eiole eksitavad (vastavuse raamistike puhul) ja

(b) lisaks sellele, kui rakendatava finantsaruandluse raamistikuga kehtestatakse nduded
seotud osapoolte kohta, koguda piisav asjakohane auditi tdendusmaterjal selle
kohta, kas seotud osapoolte vahelised suhted ja tehingud on kooskdlas raamistikuga
finantsaruannetes asjakohaselt tuvastatud, arvestatud ning avalikustatud.

Definitsioonid

10. ISAdes kasutamise otstarbel on jirgmistel terminitel jirgmised tdhendused:

(a)

(b)

ISA (EE) 550

sOltumatute osapoolte vaheline tehing — tehing, mis on teostatud sellistel tingimustel
ja sellistes tingimustes nagu huvitatud ostja ja huvitatud miiiija vahel, kes ei ole
omavahel seotud ja tegutsevad teineteisest soltumatult ning taotlevad nende endi
parimaid huvisid;

seotud osapool — osapool, mis on kas (vt 16igud A4—A7):

(1) seotud osapool, nagu defineeritakse rakendatavas finantsaruandluse
raamistikus voi

(i) kus rakendatava finantsaruandluse raamistikuga kehtestatakse minimaalsed
nduded seotud osapooltele voi ei kehtestata neid iildse:

a.  isik vO0i muu majandusiiksus, mis omab kas otseselt voi kaudselt iihe voi
mitme vahendaja kaudu kontrolli vdi mirkimisvddrset moju aruandva
majandusiiksuse iile;

b. muu majandusiiksus, mille iile aruandev majandusiiksus omab kas
otseselt vO1 kaudselt iihe v6i1 mitme vahendaja kaudu kontrolli voi
mérkimisvéidrset moju voi

c.  muu majandusiiksus, mis on aruandva majandusiiksusega iihise kontrolli
all alljargneva kaudu:

1. lhine kontrolliv omanikering;
ii.  omanikud, kes on ldhemad pereliikmed voi
iii.  thine votmejuhtkond.

Riiklikult (see on riiklik, regionaalne voi kohalik omavalitsus) iihise
kontrolli all olevaid majandusiiksusi ei peeta siiski seotuks, vilja arvatud
juhul, kui nad teostavad miérkimisviirseid tehinguid vo1 jagavad
tiksteisega mérkimisviirses ulatuses ressursse.
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Nouded

Riskihindamise protseduurid ja seotud tegevused

I1.

Audiitor peab osana riskihindamise protseduuridest ja seotud tegevustest, mille
labiviimist auditi kdigus ndutakse audiitorilt ISAs 315 ja ISAs 240, ldbi viima
auditiprotseduurid ja seotud tegevused, nagu on ette ndhtud loikudes 12-17,
informatsiooni kogumiseks, mis on relevantne seotud osapoolte vaheliste suhete ja
tehingutega seotud olulise védrkajastamise riskide tuvastamise seisukohast. (vt 101k A8);

Majandusiiksuse seotud osapoolte vahelistest suhetest ja tehingutest arusaamine

12.

13.

14.

Toovotumeeskonna arutelu, mida ndutakse ISAs 315 ja ISAs 240° peab sisaldama
finantsaruannete vastuvotlikkuse, kas pettusest voi veast tingitud olulise viidrkajastamise
suhtes, mis vOib tuleneda majandusiiksuse seotud osapoolte vahelistest suhetest ja
tehingutest, spetsiifilist arvessevotmist. (vt 10igud A9-A10).

Audiitor peab tegema juhtkonnale jdrelepdrimisi jirgmise kohta:

(a) majandusiiksuse seotud osapoolte identiteet, kaasa arvatud eelmisest perioodist
saadik toimunud muutused (vt 16igud A11-A14);

(b) majandusiiksuse ja nende seotud osapoolte vaheliste suhete olemus ja

(c) kas majandusiiksus tegi perioodi jooksul seotud osapooltega mis tahes tehinguid ja
kui tegi, siis nende tehingute liik ja eesmaérk.

Audiitor peab tegema juhtkonnale ja teistele majandusiiksuses jédrelepdrimisi ning viima
labi muid riskihindamise protseduure, mida peetakse asjakohaseks arusaamise
omandamiseks kontroll(imehhanism)ide kohta, kui neid on, mille juhtkond on
kehtestanud selleks, et: (vt 16igud A15-A20):

(a) tuvastada, arvestada ja avalikustada seotud osapoolte vahelised suhted ja tehingud
kooskdlas rakendatava finantsaruandluse raamistikuga;

(b) kiita heaks ja kinnitada mérkimisvddrsed tehingud ja kokkulepped seotud
osapooltega ja (vt 101k A21)

(c) kiita heaks ja kinnitada mirkimisvéddrsed tehingud ja kokkulepped viljaspool
tavapirast dritegevust.

Valvsuse sdilitamine seotud osapooli puudutava informatsiooni suhtes andmete voi dokumentide
iilevaatamise ajal

15.

Andmete vO0i dokumentide inspekteerimisel peab audiitor sdilitama auditi jooksul
valvsuse kokkulepete voi muu informatsiooni suhtes, mis voivad viidata seotud osapoolte
vaheliste suhete voi tehingute olemasolule, mida juhtkond ei ole eelnevalt tuvastanud voi
audiitorile avalikustanud. (vt 16igud A22-A23)

7 ISA 315, 16ik 5 ja ISA 240, 16ik 16.
¥ ISA 315 15ik 10 ja ISA 240 16k 15.
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Audiitor peab eelkdige inspekteerima seotud osapoolte vaheliste suhete voi tehingute
olemasolu, mida juhtkond ei ole eelnevalt tuvastanud voi audiitorile avalikustanud,
jargmiste néitajate suhtes:

(a) panga- ja juriidilised kinnitused, mis on saadud audiitori protseduuride osana;
(b) aktsiondride ja isikute, kelle iilesandeks on valitsemine, koosolekute protokollid ja

(¢c) muud sellised andmed vdi dokumendid, mida audiitor peab vajalikuks
majandusiiksuse tingimusi arvestades.

Kui audiitor tuvastab mérkimisvéérsed tehingud véljaspool majandusiiksuse tavapérast
dritegevust, siis 10igus 15 noutavate auditiprotseduuride voi muude auditiprotseduuride
labiviimisel peab audiitor tegema juhtkonnale jérelepédrimisi jirgmise kohta (vt 16igud
A24-A25):

(a) nende tehingute olemus (vt 101k A26) ja
(b) kas asjaosalised vodiksid olla seotud osapooled (vt 161k A27).

Seotud osapooli puudutava informatsiooni jagamine toovotumeeskonnaga

17.

Audiitor peab jagama relevantset informatsiooni, mis on omandatud majandusiiksuse
seotud osapoolte kohta, toovotumeeskonna teiste lilkmetega. (vt 16ik A28)

Seotud osapoolte vaheliste suhete ja tehingutega seotud olulise viirkajastamise riskide
tuvastamine ja hindamine

18.

19.

Téites ISA 315 ndudeid, mis on seotud olulise vddrkajastamise riskide tuvastamise ja
hindamisega’, peab audiitor tuvastama ja hindama seotud osapoolte vaheliste suhete ja
tehingutega seotud olulise viirkajastamise riske ja méddrama kindlaks, ega moned neist
riskidest ei ole mirkimisvédrsed riskid. Selle kindlaksmédédramisel peab audiitor kisitlema
tuvastatud seotud osapoolte vahelisi maérkimisvédédrseid tehinguid véljaspool
majandusiiksuse tavapirast dritegevust mirkimisvéirseid riske suurendavate tehingutena.

Kui audiitor tuvastab pettuseriski tegurid (kaasa arvatud tingimused, mis on seotud
domineerivat moju omava seotud osapoole olemasoluga), viies 1dbi seotud osapoolte
suhtes riskihindamise protseduure ja seotud tegevusi, peab audiitor sellist informatsiooni
arvesse vOtma pettusest tingitud olulise véddrkajastamise riskide tuvastamisel ja
hindamisel kooskdlas ISAga 240. (vt 16igud A6 ja A29-A30)

Vastused seotud osapoolte vaheliste suhete ja tehingutega seotud olulise viirkajastamise
riskidele

20.

Osana ISA 330 ndudest, et audiitor peab hinnatud riskidele vastama,' tootab audiitor
vilja ja viib ldbi edasised auditiprotseduurid, et omandada seotud osapoolte vaheliste
suhete ja tehingutega seotud olulise véérkajastamise hinnatud riskide kohta piisav
asjakohane auditi tdendusmaterjal. Need auditiprotseduurid peavad sisaldama neid, mida
ndutakse 10ikudes 21-24. (vt 16igud A31-A34)

®  ISA 315, 15ik 25.
' ISA 330, 16igud 5-6.
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Eelnevalt tuvastamata voi avalikustamata seotud osapoolte voi mdrkimisvddrsete seotud
osapoolte vaheliste tehingute tuvastamine

21. Kui audiitor tuvastab kokkulepped voi informatsiooni, mis viitavad seotud osapoolte
vaheliste suhete voi tehingute, mida juhtkond ei ole eelnevalt tuvastanud voi audiitorile
avalikustanud, olemasolule, peab audiitor kindlaks méddrama, kas aluseks olevad
tingimused kinnitavad nende suhete voi tehingute olemasolu.

22. Kui audiitor tuvastab seotud osapooled voi mérkimisviirsed seotud osapoolte vahelised
tehingud, mida juhtkond e1 ole eelnevalt tuvastanud voi audiitorile avalikustanud, peab
audiitor:

(a) viivitamatult vahetama relevantset informatsiooni todvOtumeeskonna teiste
litkmetega (vt 161k A35);

(b) juhul, kui rakendatava finantsaruandluse raamistikuga kehtestatakse nduded seotud
osapooltele:

(1) ndOudma, et juhtkond tuvastaks koik hiljuti tuvastatud seotud osapooltega
so0lmitud tehingud nende edasiseks audiitoripoolseks hindamiseks ja

(i) tegema jarelepdrimisi selle kohta, miks majandusiiksuse
kontroll(imehhanism)id seotud osapoolte vaheliste suhete ja tehingute iile ei
voimaldanud seotud osapoolte vaheliste suhete voi tehingute tuvastamist voi
avalikustamist;

(c) viima ldbi asjakohased substantiivsed auditiprotseduurid, mis on seotud selliste dsja
tuvastatud seotud osapoolte vOi mirkimisvédrsete seotud osapoolte vaheliste
tehingutega (vt 1061k A36);

(d) vOtma uuesti arvesse riski, et vOib eksisteerida muid seotud osapooli vdi muid
mirkimisvéarseid seotud osapoolte vahelisi tehinguid, mida juhtkond ei ole
eelnevalt tuvastanud voi audiitorile avalikustanud, ja viima vastavalt vajadusele ldbi
tdiendavad auditiprotseduurid ja

(e) kui juhtkonnapoolne avalikustamata jatmine tundub olevat tahtlik (ja viitab seega
pettusest tingitud olulise védrkajastamise riskile), hindama selle mojutusi auditile
(vt 16ik A37).

Tuvastatud mdrkimisvdidrsed seotud osapoolte vahelised tehingud viljaspool majandusiiksuse
tavapdrast dritegevust

23. Audiitor peab viljaspool majandusiiksuse tavapdrast dritegevust toimunud seotud
osapoolte vaheliste tuvastatud mérkimisviirsete tehingute puhul:

(a) inspekteerima aluslepinguid voi -kokkuleppeid, kui neid on ning hindama, kas:

(1) tehingute &riline pohjendatus (voi selle puudumine) viitab sellele, et neid
voidi teha selleks, et osaleda pettuslikus finantsaruandluses voi varjata varade
seadusevastast omastamist'' (vt 1digud A38—A39);

(i) tehingute tingimused on jdrjepidevad juhtkonna selgitustega ja

" ISA 240, 16ik 32 punkt c.
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(ii1) tehinguid on asjakohaselt arvestatud ja avalikustatud kooskolas rakendatava
finantsaruandluse raamistikuga ja

(b) koguda auditi tdendusmaterjali selle kohta, kas tehingud on asjakohaselt heaks
kiidetud ja kinnitatud (vt 16igud A40-A41).

Vidited selle kohta, et seotud osapoolte vahelisi tehinguid teostati vordvddrsetel tingimustel
nendega, mis esinevad soltumatute osapoolte vahelises tehingus

24.

Kui juhtkond on finantsaruannetes esitanud véite, et seotud osapoole vaheline tehing
teostati tingimustel, mis on voOrdviddrsed soOltumatute osapoolte vahelises tehingus
esinevate tingimustega, peab audiitor koguma piisavat asjakohast auditi tdendusmaterjali
selle viite kohta. (vt 10igud A42—-A45)

Tuvastatud seotud osapoolte vaheliste suhete ja tehingute arvestuse ja avalikustamise
hindamine

25.

Audiitor peab arvamuse kujundamisel finantsaruannete kohta kooskdlas ISAga 700"
hindama: (vt 101k A46)

(a) kas tuvastatud seotud osapoolte vahelisi suhteid ja tehinguid on asjakohaselt
arvestatud ja avalikustatud kooskolas rakendatava finantsaruandluse raamistikuga
(vt 16ik A47) ja

(b) kas seotud osapoolte vaheliste suhete ja tehingute moju:

(i) takistab Oiglase esituse saavutamist finantsaruannetes (Oiglase esituse
raamistike puhul) voi

(ii)) pohjustab seda, et finantsaruanded on eksitavad (vastavuse raamistike puhul).

Kirjalikud esitised

26.

Kui rakendatav finantsaruandluse raamistik kehtestab seotud osapooltele nduded, peab
audiitor hankima juhtkonnalt ja, asjakohasuse korral, isikutelt, kelle iilesandeks on
valitsemine, kirjalikud esitised selle kohta, et (vt 16igud A48—A49):

(a) nad on audiitorile avalikustanud majandusiiksuse seotud osapoolte identiteedi ning
koik seotud osapoolte vahelised suhted ja tehingud, millest nad on teadlikud ja

(b) nad on selliseid suhteid ja tehinguid asjakohaselt arvestanud ja avalikustanud
kooskdlas raamistiku nduetega.

Infovahetus isikutega, kelle iilesandeks on valitsemine

217.

Vilja arvatud juhul, kui koik isikud, kelle iilesandeks on valitsemine, on seotud
majandusiiksuse juhtimisega', peab audiitor vahetama infot isikutega, kelle iilesandeks
on valitsemine, mérkimisviirsete asjaolude kohta, mis tekivad auditi kdigus seoses
majandusiiksuse seotud osapooltega. (vt 161k A50)

12
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ISA 700 ,,Arvamuse kujundamine ja aruandlus finantsaruannete kohta”, 1igud 10-15.
ISA 260 ,,Infovahetus isikutega, kelle iilesandeks on valitsemine”, 16ik 13.
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Dokumentatsioon

28.

Audiitor peab esitama auditi dokumentatsioonis tuvastatud seotud osapoolte nimed ja
seotud osapoolte vaheliste suhete olemuse.

kkck

Rakendus- ja muu selgitav materjal

Audiitori kohustused

Finantsaruandluse raamistikud, millega kehtestatakse minimaalsed nouded seotud osapooltele
(vt 16ik 4)

Al.

Rakendatav finantsaruandluse raamistik, millega kehtestatakse minimaalsed nduded
seotud osapooltele, on selline, milles defineeritakse seotud osapoole mdiste, kuid sellel
definitsioonil on tunduvalt kitsam ulatus, kui kédesoleva ISA 16igu 10 punkti b alapunktis
i1 esitatud definitsioon, nii et raamistiku ndue avalikustada seotud osapoolte vahelisi
suhteid ja tehinguid rakenduks oluliselt vdiksema arvu seotud osapoolte vaheliste suhete
ja tehingute suhtes.

Oiglase esituse raamistikud (vt 15ik 4 punkt a)

A2. Oiglase esituse raamistiku kontekstis'* v&ivad seotud osapoolte vahelised suhted ja

tehingud olla pohjuseks, miks finantsaruannetes ei saavutata diglast esitust juhul, kui
niiteks selliste suhete ja tehingute majanduslik realiteet ei peegeldu asjakohaselt
finantsaruannetes. Oiglast esitust ei ole voimalik saavutada niiteks siis, kui kinnisvara
miiliki majandusiiksuse poolt kontrollivale aktsionirile hinnas, mis on kas kdrgem voi
madalam kui turuviirtus, arvestati tehinguna, millega kaasneb majandusiiksusele kas
kasum voi kahjum, kui see voib kujutada endast kapitali sissemakset voi véljamakset voi
dividendide maksmist.

Vastavuse raamistikud (vt 101k 4 punkt b)

A3. Vastavuse raamistike kontekstis sdltub see, kas seotud osapoolte vaheliste suhete ja

tehingute tagajérjel voivad finantsaruanded olla ISA 700 kisitluse kohaselt eksitavad,
toovotu konkreetsetest tingimustest. Néiteks isegi siis, kui seotud osapoolte vaheliste
tehingute avalikustamata jidtmine finantsaruannetes on vastavuses raamistikuga ja
kohaldatava seaduse voi regulatsiooniga, voivad finantsaruanded olla eksitavad, kui
majandusiiksus saab vidga suure osa oma miiligitulust seotud osapooltega sdlmitud
tehingutest ning seda fakti ei avalikustata. Kuid audiitori puhul on see ddrmiselt
harvaesineyv, et ta peab finantsaruandeid, mis on koostatud ja esitatud kooskdlas vastavuse

14
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raamistikuga, eksitavaks juhul, kui audiitor médras kooskolas ISAga 210" kindlaks, et see
raamistik on aktsepteeritav.'

Seotud osapoole definitsioon (vt 16ik 10 punkt b)

A4. Paljudes finantsaruandluse raamistikes kisitletakse kontrolli ja mirkimisvididrse moju

AS.

kontseptsioone. Ehkki need vodivad kisitleda neid kontseptsioone kasutades erinevaid
termineid, selgitatakse seal tavaliselt, et:

(a) kontroll on vdime valitseda majandusiiksuse finants- ja tegevuspoliitikaid nii, et
saada selle tegevustest kasu ja

(b) mirkimisvddrne modju (mida vdidakse saavutada osaluse, statuudi voi lepingu
kaudu) on véime osaleda majandusiiksuse finants- ja tegevuspoliitikat puudutavates
otsustes, kuid see ei ole kontroll nende poliitikate iile.

Jargmiste suhete olemasolu voib viidata kontrolli voi mérkimisviérse moju olemasolule:

(a) otsesed vOi kaudsed osalused omakapitalis v6i muud finantshuvid
majandusiiksuses;

(b) majandusiiksuse otsesed voi kaudsed osalused omakapitalis voi muud finantshuvid
teistes majandusiiksustes;

(¢) kuulumine isikute hulka, kelle iilesandeks on valitsemine, v6i votmejuhtkonda (see
on need juhtkonna liikmed, kellel on volitus ja vastutus majandusiiksuse tegevuste
planeerimise, suunamise ja kontrollimise eest);

(d) kuulumine punktis c viidatud kelle tahes isiku ldhedaste pereliikmete hulka;

(e) mirkimisvédrsete drisuhete omamine kelle tahes isikuga, kellele on viidatud punktis
c.

Domineeriva mojuga seotud osapooled

A6.

Oma suutlikkuse tottu kontrollida voi omada mérkimisvididrset moju, voivad seotud
osapooled olla positsioonis, et kasutada domineerivat mdju majandusiiksuse voi selle
juhtkonna iile. Sellise kditumise arvessevotmine on relevantne pettusest tingitud olulise
védrkajastamise riskide tuvastamisel ja hindamisel, nagu selgitatakse tipsemalt 16ikudes
A29-A30.

Eriotstarbelised majandusiiksused seotud osapooltena

A7.

Teatud tingimustel voib eriotstarbeline majandusiiksus'” olla majandusiiksuse seotud
osapooleks, kuna majandusiiksus vOib seda sisuliselt kontrollida, isegi juhul, kui
majandusiiksusele kuulub vidhe voi1 lldse mitte eriotstarbelise majandusiiksuse
omakapitalist.

15
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ISA 210 ,,Auditi t66votu tingimuste kokkuleppimine” 16igu 6 punkt a.
ISA 700, 16ik A12.
ISA 315 16ikudes A26—A27 antakse juhiseid eriotstarbelise majandusiiksuse olemuse kohta.
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Riskihindamise protseduurid ja seotud tegevused

Seotud osapoolte vaheliste suhete ja tehingutega seotud olulise vidrkajastamise riskid (vt 101k

11)

Avaliku sektori majandusiiksuste puhul spetsiifiliselt arvesse voetavad asjaolud

A8. Avaliku sektori audiitori kohustusi, mis puudutavad seotud osapoolte vahelisi suhteid ja
tehinguid, voivad modjutada auditi mandaat vOi avaliku sektori majandusiiksuste
kohustused, mis tekivad seadusest, regulatsioonist vdi muust volitusest. Jérelikult ei
pruugi avaliku sektori audiitori kohustused piirduda seotud osapoolte vaheliste suhete ja
tehingutega seotud olulise viidrkajastamise riskide kisitlemisega, vaid voivad samuti
holmata laiemat kohustust mittevastavuse riskide kisitlemise kohta avaliku sektori asutusi
reguleeriva seaduse, regulatsiooni voi muu volitusega, mis kehtestavad spetsiifilised
nouded dritegevuse ldbiviimiseks seotud osapooltega. Veelgi enam, avaliku sektori
audiitor voib olla sunnitud arvestama avaliku sektori finantsaruandluse ndudeid seotud
osapoolte vaheliste suhete ja tehingute puhul, mis vdivad erineda erasektori omadest.

Majandusiiksuse seotud osapoolte vahelistest suhetest ja tehingutest arusaamine

Arutelu to6votumeeskonnas (vt 16ik 12)

A9. Asjaolud, mida voib kisitleda arutelu kédigus toovotumeeskonnas, sisaldavad jargmist:

majandusiiksuse seotud osapoolte suhete ja tehingute olemus ja ulatus (kasutades
nditeks audiitori andmeid tuvastatud seotud osapoolte kohta, mida uuendatakse iga
auditi jirgselt);

rohk kutsealase skeptitsismi siilitamise tdhtsusel kogu auditi jooksul, mis puudutab
seotud osapoolte vaheliste suhete ja tehingutega seotud olulise viirkajastamise
voimalikkust;

majandusiiksuse olud voi tingimused, mis vdivad viidata seotud osapoolte vaheliste
suhete vO1 tehingute olemasolule, mida juhtkond ei ole tuvastanud voi audiitorile
avalikustanud (néditeks keerukas organisatsiooniline struktuur, eriotstarbeliste
majandusiiksuste kasutamine bilansivéliste tehingute puhul v&i ebaadekvaatne
infosiisteem);

andmed voi dokumendid, mis vOivad viidata seotud osapoolte vaheliste suhete voi
tehingute olemasolule;

tiahtsus, mida juhtkond ja isikud, kelle iilesandeks on valitsemine, omistavad seotud
osapoolte vaheliste suhete ja tehingute tuvastamisele, asjakohasele arvestamisele ja
avalikustamisele (kui rakendatava finantsaruandluse raamistikuga kehtestatakse
nduded seotud osapooltele) ja  relevantsete  kontroll(imehhanism)ide
juhtkonnapoolse eiramisega seotud risk.

A10. Lisaks voib arutelu pettuse kontekstis sisaldada selle spetsiifilist arvessevotmist, kuidas
seotud osapooled vdivad pettusega seotud olla. Niiteks:

ISA (EE) 550
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. kuidas majandusiiksuse ja juhtkonna votmeliikme teadaoleva &ripartneri vahelisi
tehinguid voOidakse korraldada majandusiiksuse varade seadusevastasele
omastamisele kaasaaitamiseks.

Majandusiiksuse seotud osapoolte identiteet (vt 16ik 13 punkt a)

All.

Al2.

Al3.

Al4.

Kui rakendatava finantsaruandluse raamistikuga kehtestatakse nouded seotud osapooltele,
on majandusiiksuse seotud osapoolte identiteeti puudutav informatsioon juhtkonnale
kergelt kittesaadav, kuna majandusiiksuse infosiisteemid peavad salvestama, todtlema ja
kokku voOtma seotud osapoolte vahelised suhted ja tehingud, et vdimaldada
majandusiiksusel tdita raamistiku arvestamise ja avalikustamise ndudeid. Seega on
juhtkonnal tdenioliselt pohjalik nimekiri seotud osapoolte ja eelmisest perioodist saadik
toimunud muutuste kohta. Korduvate toovottude puhul loob jérelepirimiste tegemine
aluse juhtkonna poolt esitatud informatsiooni vordlemiseks eelmiste auditite kdigus
tilestihendatud audiitori andmetega seotud osapoolte kohta.

Kuid kui raamistikuga ei kehtestata noudeid seotud osapooltele, ei pruugi
majandusiiksusel selliseid infosiisteeme olla. Selliste tingimuste korral on vdimalik, et
juhtkond ei pruugi olla teadlik koikide seotud osapoolte olemasolust. Kuid sellele
vaatamata kehtib ndue 10igus 13 maédratletud jdrelepédrimiste tegemise kohta, kuna
juhtkond vdib olla teadlik osapooltest, kes vastavad kidesolevas ISAs sitestatud seotud
osapoole definitsioonile. Kuid sellisel juhul moodustavad audiitori jérelepdrimised, mis
puudutavad majandusiiksuse seotud osapoolte identiteeti, tdendoliselt osa audiitori
riskihindamise protseduuridest ja seotud tegevustest, mida teostatakse kooskdlas ISAga
315 informatsiooni kogumiseks jargmise kohta:

. majandusiiksuse omandi- ja valitsemisstruktuurid;
. investeeringute liigid, mida majandusiiksus teeb ja kavatseb teha ja
. viis, kuidas majandusiiksus on struktureeritud ja kuidas seda finantseeritakse.

Uhiste kontrollisuhete olemasolu konkreetsel juhul, kuna juhtkond on tdeniolisemalt
teadlik sellistest suhetest, kui neil on majandusiiksuse seisukohast majanduslik
mirkimisvédrsus, on audiitori jarelepdrimised tulemuslikumad, kui need on keskendunud
sellele, kas osapooled, kellega majandusiiksus teostab mérkimisviirseid tehinguid voi
jagab mirkimisvédrses ulatuses ressursse, on seotud osapooled.

Kontserni auditi kontekstis ndutakse ISAs 600, et kontserni toovOtumeeskond annab iga
komponendi audiitorile nimekirja seotud osapoolte kohta, mille on koostanud kontserni
juhtkond ja mis tahes teiste seotud osapoolte kohta, millest kontserni toovotumeeskond on
teadlik.” Kui majandusiiksus on kontserni komponent, on see informatsioon kasulikuks
aluseks audiitori poolt juhtkonnale tehtavatele jarelepdrimistele majandusiiksuse seotud
osapoolte identiteedi kohta.

Audiitor voib samuti koguda moningat informatsiooni majandusiiksuse seotud osapoolte
identiteedi kohta, esitades juhtkonnale jérelepidrimisi toovotu aktsepteerimise Vvoi
jatkamise protsessis.
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Majandusiiksuse kontroll(imehhanism)id seotud osapoolte vaheliste suhete ja tehingute iile (vt
16ik 14)

AlS.

Ale.

Al7.

Teised isikud majandusiiksuses on need, kellel arvatakse olevat teadmisi majandusiiksuse
seotud osapoolte vaheliste suhete ja tehingute kohta ning majandusiiksuse
kontroll(imehhanism)ide kohta selliste suhete ja tehingute iile. Nende hulka voivad
kuuluda juhul, kui nad ei kuulu juhtkonda:

. isikud, kelle iilesandeks on valitsemine;

. personal, kelle vOoimuses on algatada, toddelda voi kirjendada tehinguid, mis on
tiheaegselt nii mérkimisvéddrsed kui ka toimuvad véljaspool majandusiiksuse
tavapdrast dritegevust, ja need, kes juhendavad voOi teostavad jdrelevalvet sellise
personali iile;

. siseaudiitorid;
. majandusiiksusesisene digusndustaja ja
e  juhtivametnik eetika alal vO1 temaga vordvéérne isik.

Audit viiakse ldbi eeldusel, et juhtkond ja, kus asjakohane, isikud, kelle iilesandeks on
valitsemine, on tunnustanud ja saavad aru, et neil on kohustus finantsaruannete
koostamise osas kooskdlas rakendatava finantsaruandluse raamistikuga, holmates, kus
asjakohane, Oiglast esitusviisi ning sellise sisekontrolli osas, nagu juhtkond ja, kus
asjakohane, isikud, kelle iilesandeks on valitsemine, peavad vajalikuks, et voimaldada kas
pettusest voi veast tingitud oluliste vidrkajastamisteta finantsaruannete koostamine."
Seega, kui raamistikuga kehtestatakse nduded seotud osapooltele, nduab finantsaruannete
koostamine juhtkonnalt isikute, kelle iilesandeks on valitsemine, jirelevalve all seotud
osapoolte vaheliste suhete ja tehingute iile adekvaatsete kontroll(imehhanism)ide
kavandamist, teostamist ja alalhoidmist nii, et need tuvastatakse ning arvestatakse ja
avalikustatakse asjakohaselt kooskolas raamistikuga. Isikud, kelle iilesandeks on
valitsemine, monitoorivad oma jirelevalve rollis seda, kuidas juhtkond tididab oma
kohustust selliste kontroll(imehhanism)ide suhtes. Vaatamata mis tahes seotud osapoolte
nduetele, mis voOidakse kehtestada raamistikuga, voivad isikud, kelle iilesandeks on
valitsemine, saada oma jérelevalve rollis juhtkonnalt informatsiooni, mis voimaldab neil
moista majandusiiksuse seotud osapoolte vaheliste suhete ja tehingute olemust ja
majanduslikku pohjendatust.

Taites ISA 315 nduet omandada arusaamine kontrollikeskkonnast,” voib audiitor
arvestada kontrollikeskkonna tunnusjooni, mis on relevantsed seotud osapoolte vaheliste
suhete ja tehingutega seotud olulise védrkajastamise riskide vihendamiseks, nagu niiteks:

. sisesed eetikanormid, mis on asjakohaselt edastatud majandusiiksuse personalile ja
joustatud, reguleerides tingimusi, mille puhul vdib majandusiiksus sdlmida seotud
osapoolte vahelisi spetsiifilist liiki tehinguid;
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poliitikad ja protseduurid huvide, mis on juhtkonnal ja isikutel, kelle iilesandeks on
valitsemine, seotud osapoolte vahelistes tehingutes, avatud ja Oigeaegseks
avalikustamiseks;

kohustuste jagamine majandusiiksuses seotud osapoolte vaheliste tehingute
tuvastamiseks, kirjendamiseks, neist kokkuvotete tegemiseks ja avalikustamiseks;

Oigeaegne avalikustamine ja arutelu juhtkonna ja isikute, kelle iilesandeks on
valitsemine, vahel viljaspool majandusiiksuse tavapdrast dritegevust toimuvate
mirkimisvédrsete seotud osapoolte vaheliste tehingute teemal, kaasa arvatud see,
kas isikud, kelle iilesandeks on valitsemine, on asjakohaselt kaalunud selliste
tehingute majanduslikku pdhjendatust (néiteks kiisides ndu majandusiiksuseviliste
kutsealaste ndustajate kéest);

selged juhised tegelikke vOi hinnangulisi huvide konflikte sisaldavate seotud
osapoolte vaheliste tehingute kinnitamiseks, nagu nditeks isikute, kelle iilesandeks
on valitsemine, juhtkonnast sdltumatutest isikutest moodustatud allkomitee poolne
kinnitamine;

kui rakendatav, perioodilised iilevaatused siseaudiitorite poolt;

juhtkonnapoolne ennetav tegevus seotud osapoolte avalikustamist puudutavate
kiisimuste lahendamiseks, nagu nditeks ndou kiisimine audiitori  voi
majandusiiksusevélise digusndustaja kéest;

kui rakendatav, viirteost teavitamise (whistle blowing) poliitikate ja protseduuride
olemasolu.

A18. Kontroll(imehhanism)id seotud osapoolte vaheliste suhete ja tehingute iile vdivad
monedes majandusiiksustes olla puudulikud voi olematud mitmete pdhjuste tGttu, nagu
nditeks:

juhtkonna poolt omistatud védhene tdhtsus seotud osapoolte vaheliste suhete ja
tehingute tuvastamisele ja avalikustamisele;

asjakohase jirelevalve puudumine isikute poolt, kelle tilesandeks on valitsemine;

selliste kontroll(imehhanism)ide tahtlik eiramine, kuna seotud osapoolte kohta
avalikustav informatsioon voib paljastada informatsiooni, mida juhtkond peab
tundlikuks, niiteks juhtkonna pereliikmetega seotud tehingute olemasolu;

ebapiisav juhtkonnapoolne arusaamine seotud osapooli puuduvate nduete kohta
rakendatavas finantsaruandluse raamistikus;

avalikustamisnduete puudumine rakendatava finantsaruandluse raamistiku puhul.

Kui sellised kontroll(imehhanism)id on ebaefektiivsed voi neid ei eksisteeri, el pruugi
audiitor suuta koguda piisavat asjakohast auditi tdendusmaterjali seotud osapoolte
vaheliste suhete ja tehingute kohta. Kui see on nii, peaks audiitor kooskdlas ISAga 705
arvestama selle mojutusi auditile, kaasa arvatud arvamusele audiitori aruandes.
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A19. Pettuslik finantsaruandlus hdlmab juhtkonnapoolset kontroll(imehhanism)ide, mis muidu

paistavad toimivat tulemuslikult, eiramist.** Juhtkonnapoolne kontroll(imehhanism)ide
eiramise risk on suurem, kui juhtkonnal esineb suhteid, mis hdlmavad kontrolli voi
mirkimisvédrset moju osapoolte iile, kellega majandusiiksus viib 1dbi dritegevust, kuna
need suhted vdivad anda juhtkonnale rohkem ajendeid ja vdimalusi pettuse
toimepanemiseks. Nditeks juhtkonna finantshuvid teatud osapooltes vdivad ajendada
juhtkonda kontroll(imehhanism)e eirama a) suunates majandusiiksust selle huvide
vastaselt viima 1dbi tehinguid nende osapoolte huvides voi b) mingides selliste
osapooltega kokku voi kontrollides nende tegevust. VoOimaliku pettuse nidited on
jargmised:

. seotud osapooltega tehtavate tehingute fiktiivsete tingimuste véljatdotamine, mis on

kavandatud nende tehingute drilise pohjendatuse moonutamiseks;

. pettuslik varade iileandmise organiseerimine juhtkonnalt voi juhtkonnale voi teistelt
isikutelt vo1 teistele isikutele summades, mis on miarkimisvéirselt suuremad voi
viiksemad kui turuvairtus;

. osalemine koos seotud osapooltega, nagu nditeks eriotstarbelised majandusiiksused,
keerukates tehingutes, mis on struktureeritud selliselt, et moonutada majandusiiksuse
finantsseisundit voi finantstulemust.

Viiiksemate majandusiiksuste puhul spetsiifiliselt arvesse voetavad asjaolud

A20. Kontrollitegevused vidiksemates majandusiiksustes on tdendoliselt vihem formaalsed ja

viiksematel majandusiiksustel ei pruugi olla dokumenteeritud protsesse seotud osapoolte
vaheliste suhete ja tehingute késitlemiseks. Omanik-juht voib mdonesid seotud osapoolte
vahelistest tehingutest tekkivaid riske vidhendada vdi neid potentsiaalselt suurendada
tehingute koikides pohiaspektides aktiivse osalemise kaudu. Selliste majandusiiksuste
puhul vGib audiitor omandada arusaamise seotud osapoolte vaheliste suhete ja tehingute
ning mis tahes kontroll(imehhanism)ide kohta, mis vdivad nende iile eksisteerida, esitades
juhtkonnale jérelepidrimisi kombineerituna muude protseduuridega, nagu néiteks
juhtkonna jdrelevalve ja iilevaatuse tegevuste vaatlemine ning kittesaadava relevantse
dokumentatsiooni inspekteerimine.

Mirkimisvédrsete tehingute ja kokkulepete heakskiitmine ning kinnitamine (vt 161k 14 punkt b)

A21. Heakskiitmine hdlmab asjakohase mojuvdimuga osapoole voi osapoolte (kas juhtkond,

isikud, kelle iilesandeks on valitsemine vOi majandusiiksuse aktsiondrid) poolt
majandusiiksusele loa  andmist tehingute  tegemiseks  kooskdlas  eelnevalt
kindlaksmédratud spetsiifiliste kas hinnanguliste voi mittehinnanguliste kriteeriumitega.
Kinnitamine sisaldab majandusiiksuse poolt solmitud tehingute, mis vastavad
kriteeriumitele, milleks luba anti, aktsepteerimist nimetatud osapoolte poolt. Niited
kontroll(imehhanism)ide kohta, mida majandusiiksus v0is olla kehtestanud, et kiita heaks
ja kinnitada maérkimisvidrsed tehingud ja kokkulepped seotud osapooltega vOi1
mirkimisvédrsed tehingud ja tehingud, mis toimuvad véljaspool tavapérast dritegevust, on
jargmised:
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kontroll(imehhanism)ide monitoorimine selliste tehingute ja kokkulepete
tuvastamiseks heakskiitmise ja kinnitamise eesméirgil;

tehingute ja kokkulepete tingimuste heakskiitmine juhtkonna, isikute, kelle
ilesandeks on valitsemine voi kui rakendatav, aktsionéride poolt.

Valvsuse sdilitamine seotud osapooli puudutava informatsiooni suhtes andmete voi dokumentide
iilevaatamisel

Andmed voi dokumendid, mida audiitor voib inspekteerida (vt 16ik 15)

A22. Audiitor voib auditi kédigus inspekteerida andmeid voi dokumente, mis voivad esitada
informatsiooni seotud osapoolte vaheliste suhete ja tehingute kohta, niiteks:

audiitori poolt omandatud kolmanda osapoole kinnitused (lisaks panga- ja
juriidilistele kinnitustele);

majandusiiksuse tuludeklaratsioonid;
majandusiiksuse poolt esitatud informatsioon reguleerivatele asutustele;
aktsiondride registrid majandusiiksuse pohiaktsioniride tuvastamiseks;

aruanded huvide konfliktide kohta juhtkonnalt ja isikutelt, kelle iilesandeks on
valitsemine;

andmed majandusiiksuse investeeringute ja tema pensioniplaanide kohta;

lepingud ja kokkulepped votmejuhtkonnaga voi isikutega, kelle iilesandeks on
valitsemine;

mirkimisvéddrsed lepingud ja kokkulepped, mis on viljaspool majandusiiksuse
tavapdrast dritegevust;

spetsiifilised arved ja kirjavahetus majandusiiksuse kutseliste ndustajate poolt;
majandusiiksuse poolt omandatud elukindlustuse poliisid;

mirkimisvéarsed lepingud, mille majandusiiksus on perioodi jooksul uuesti ldbi
ragkinud;

siseaudiitorite aruanded;

dokumendid, mis kaasnevad majandusiiksuse andmete esitamisega véadrtpaberite
reguleerijale (nditeks prospektid).

Kokkulepped, mis vdivad viidata eelnevalt tuvastamata voi avalikustamata seotud
osapoolte vaheliste suhete voi tehingute olemasolule

A23. Kokkulepe kujutab endast formaalset voi mitteformaalset kokkulepet majandusiiksuse ja
tihe v01 enama osapoole vahel sellistel eesmirkidel, nagu:

ISA (EE) 550

drisuhte kehtestamine asjakohaste vahendite voi struktuuride abil;
teatud liiki tehingute ldbiviimine spetsiifilistel tingimustel voi tingimustes;

madratletud teenuste voi finantsabi osutamine.
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Niited kokkulepete kohta, mis vdivad viidata seotud osapoolte vaheliste suhete voi
tehingute olemasolule, mida juhtkond ei ole eelnevalt tuvastanud voi audiitorile
avalikustanud, on jirgmised:

. osalemine koos teiste osapooltega juriidilise isiku digusteta ithingutes;

. kokkulepped teenuste osutamiseks teatud osapooltele tingimustel ja tingimustes,
mis erinevad majandusiiksuse tavapérasest dritegevusest;

. garantiid ja garandi suhted.
Viiljaspool tavapirast dritegevust toimuvate mérkimisviirsete tehingute tuvastamine (vt 16ik 16)

A24. Edasise informatsiooni omandamine mérkimisvéirsete tehingute kohta, mis véljuvad
majandusiiksuse tavapérasest dritegevusest, voimaldab audiitoril hinnata seda, kas esineb
pettuseriski tegureid, kui neid on, ja kui rakendatava finantsaruandluse raamistikuga
kehtestatakse seotud osapooltele nduded, tuvastada olulise viidrkajastamise riske.

A25. Niited tehingute kohta, mis véljuvad majandusiiksuse tavapédrasest dritegevusest, voivad
olla jiargmised:
. keerukad tehingud omakapitaliga, nagu néiteks driiihingute restruktureerimised voi
omandamised;

. tehingud  offshore-majandusiiksustega  jurisdiktsioonides, kus on norgad
ettevotlusseadused;

. ruumide véljaiitirimine v4i juhtimisteenuste osutamine majandusiiksuse poolt teisele
osapoolele, kui ei toimu rahalise tasu vahetamist;

. miitigitehingud ebatavaliselt suurte allahindluste vOi kasumitega;

. tehingud, mis on seotud ringlevate kokkulepetega, nagu niditeks miiiik tagasiostu
kohustusega;

. tehingud lepingutega, mille tingimusi muudetakse enne aegumist.

Viljaspool tavapérast dritegevust toimuvate mérkimisvéirsete tehingute olemusest arusaamine
(vt 10ik 16 punkt a)

A26. Jarelepdarimine  véljaspool = majandusiiksuse  tavapdrast  dritegevust  toimuvate
mirkimisvéarsete tehingute olemuse kohta hdlmab arusaamise omandamist tehingute
drilise pohjendatuse ja nende sdlmimise tingimuste kohta.

Jarelepdrimise esitamine selle kohta, kas kaasatud véivad olla seotud osapooled (vt 16ik 16 punkt
b)

A27. Seotud osapool vdib olla seotud mirkimisviirse tehinguga véljaspool majandusiiksuse
tavapirast dritegevust mitte ainult tehingu osapoolena tehingut otseselt mojutades, vaid
samuti seda vahendaja kaudu kaudselt mojutades. Selline moju voib viidata pettuseriski
teguri olemasolule.
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Seotud osapoolt puudutava informatsiooni jagamine toovotumeeskonnaga (vt 16ik 17)

A28. Relevantne seotud osapoolt puudutav informatsioon, mida vdib jagada toovotumeeskonna
liikmete seas, sisaldab niiteks jargmist:

majandusiiksuse seotud osapoolte identiteet;
seotud osapoolte vaheliste suhete ja tehingute olemus;

mirkimisvédrsed voi keerukad seotud osapoolte vahelised suhted vo1 tehingud, mis
voivad nduda spetsiaalset auditikaalutlust, eriti tehingud, milles finantsiliselt
osalevad juhtkond véi isikud, kelle iilesandeks on valitsemine.

Seotud osapoolte vaheliste suhete ja tehingutega seotud olulise vidrkajastamise riskide
tuvastamine ja hindamine

Pettuseriski tegurid, mis on seotud domineerivat moju omava seotud osapoolega (vt 16ik 19)

A29. Uksikisiku voi viikese isikutegrupi domineerimine juhtkonna iile ilma kompenseerivate
kontroll(imehhanism)ideta on pettuseriski tegur.” Seotud osapoole poolt avaldatava
domineeriva mdju niitajad sisaldavad jargmist:

seotud osapool on pannud veto mérkimisvéirsetele &riotsustele, mille on vastu
votnud juhtkond véi isikud, kelle iilesandeks on valitsemine;

mirkimisvédrsed tehingud saadetakse seotud osapoolele 10plikuks kinnitamiseks;

juhtkond ja isikud, kelle iilesandeks on valitsemine, arutavad vihe, kui iildse, seotud
osapoole algatatud driettepanekute iile;

seotud osapooli (vdi seotud osapoole ldhemat pereliiget) hdlmavad tehingud on
harva sdltumatult iile vaadatud ja kinnitatud.

Mbonel juhul voib domineeriv mdju samuti eksisteerida siis, kui seotud osapool on
ménginud juhtivat rolli majandusiiksuse asutamisel ja ta jdtkab juhtiva rolli médngimist
majandusiiksuse juhtimisel.

A30. Muude riskitegurite olemasolu korral vOib domineerivat mdju omava seotud osapoole
olemasolu viidata mirkimisvédrsele pettusest tingitud olulise viidrkajastamise riskidele.
Naiteks:

ebatavaliselt suur tippjuhtkonna voi kutseliste ndustajate vahetumine vOib vihjata
ebaeetilistele voOi1 pettuslikele dripraktikatele, mis teenivad seotud osapoole
eesmirke;

drivahendajate kasutamine maérkimisviirsete tehingute puhul, mille puhul ei
eksisteeri selget drilist digustust, voib vihjata sellele, et seotud osapoolel voib olla
huvi selliste tehingute vastu selliste vahendajate kontrollimise kaudu pettuslikel
eesmirkidel;

toendusmaterjal seotud osapoole liigse osalemise vOi huvitumise kohta
arvestusprintsiipide valikul voi méarkimisvéérsete hinnangute kindlaksmédramisel
vOib vihjata sellele, et vdib esineda pettuslik finantsaruandlus.

23 1SA 240, Lisa 1.
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Vastused seotud osapoolte vaheliste suhete ja tehingutega seotud olulise viirkajastamise
riskidele (vt 16ik 20)

A31. Edasiste auditiprotseduuride, mille audiitor vdib valida vastusena seotud osapoolte
vaheliste suhete ja tehingutega seotud olulise viirkajastamise hinnatud riskidele, olemus,
ajastus ja ulatus soltuvad nende riskide olemusest ja majandusiiksuse tingimustest.*

A32. Niited substantiivsete auditiprotseduuride kohta, mida audiitor voib ldbi viia siis, kui
audiitor on hinnanud mérkimisvédrset riski, et juhtkond ei ole asjakohaselt arvestanud voi
avalikustanud seotud osapoolte vahelisi spetsiifilisi tehinguid kooskdlas rakendatava
finantsaruandluse raamistikuga (mis on tingitud kas pettusest vdi veast), on jargmised:

. tehingute spetsiifiliste aspektide kinnitamine vOi nende iile arutamine selliste
vahendajatega nagu pangad, advokaadibiirood, garandid vdi agendid, kui see on
praktiliselt teostatav ja ei ole seaduse, regulatsiooni voi eetikareeglitega keelatud;

. tehingute eesmirkide, spetsiifiliste tingimuste vdi summade kinnitamine seotud
osapooltega (see auditiprotseduur voib olla vihem tulemuslik, kui audiitor otsustab,
et majandusiiksus mojutab tdendoliselt seotud osapooli nende vastustes audiitorile);

. kui rakendatav, seotud osapoolte finantsaruannete vOi muu relevantse
finantsinformatsiooni, kui see on kittesaadav, lugemine tdendusmaterjali saamiseks
tehingute arvestuse kohta seotud osapoolte arvestusandmetes.

A33. Kui audiitor on hinnanud pettusest tingitud olulise védrkajastamise méirkimisvééarset riski,
mis tuleneb domineerivat mdju omava seotud osapoole olemasolust, voib audiitor lisaks
ISA 240 ildnduetele ldbi viia nditeks jdrgmised auditiprotseduurid, et omandada
arusaamine drisuhete kohta, mis selline seotud osapool vdis olla majandusiiksusega
otseselt voi kaudselt loonud ja méédrata kindlaks vajaduse edasiste asjakohaste
substantiivsete auditiprotseduuride jérele:

. jarelepdrimised ja arutelu juhtkonnaga ja isikutega, kelle tilesandeks on valitsemine;
. jareleparimised seotud osapoolele;
. seotud osapoolega sOlmitud mérkimisvéérsete lepingute inspekteerimine;

. asjakohased taustauuringud, kasutades selleks nditeks Internetti voi spetsiifilisi
viliseid driinformatsiooni andmebaase;

. tootajate vadrteost teavitamise (whistle blowing) aruannete iilevaatus juhul, kui
need on alles hoitud.

A34. Soltuvalt audiitori riskihindamise protseduuride tulemustest voib audiitor pidada
asjakohaseks auditi tdendusmaterjali kogumist ilma majandusiiksuse seotud osapoolte
vaheliste suhete ja tehingute kontroll(imehhanism)ide testimiseta. Siiski ei pruugi teatud
tingimustes olla voimalik piisava asjakohase auditi tdendusmaterjali kogumine seotud
osapoolte vaheliste suhete ja tehingutega seotud olulise viirkajastamise riskide suhtes
ainult substantiivseid auditiprotseduure kasutades. Niiteks kui esineb palju

*ISA 330 esitab tipsemad juhised edasiste auditiprotseduuride olemuse, ajastuse ja ulatuse arvestamise kohta.

ISAga 240 kehtestatakse nduded ja esitatakse juhised asjakohaste vastuste kohta pettusest tingitud olulise
védrkajastamise hinnatud riskidele.
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kontsernisisesed tehinguid majandusiiksuse ja selle komponentide vahel ning neid
tehinguid késitleva informatsiooni méirkimisvéirset hulka algatatakse, kirjendatakse,
toodeldakse voOi raporteeritakse elektrooniliselt integreeritud siisteemi kaudu, voib
audiitor otsustada, et tulemuslike substantiivsete auditiprotseduuride, mis eraldivdetuna
vihendaksid nende tehingutega seotud olulise viirkajastamise riski aktsepteeritavalt
madala tasemeni, kavandamine ei ole vdimalik. Sellisel juhul peab audiitor ISA 330
noude tditmiseks, mis puudutab piisava asjakohase auditi tdendusmaterjali kogumist
relevantsete  kontroll(imehhanism)ide toimimise tulemuslikkuse kohta,” testima
majandusiiksuse kontroll(imehhanism)e seotud osapoolte vaheliste suhete ja tehingute
kirjendamise tdielikkuse ja tdpsuse kontrollimiseks.

Eelnevalt tuvastamata voi avalikustamata seotud osapoolte voi mdrkimisvddrsete seotud
osapoolte vaheliste tehingute tuvastamine

Uuena tuvastatud seotud osapooli puudutava info vahetamine toovotumeeskonnaga (vt 161k 22
punkt a)

A35. Info viivitamatu vahetamine mis tahes uuena tuvastatud seotud osapoolte kohta
toovotumeeskonna teistele litkmetele aitab neil kindlaks mé&irata, kas see informatsioon
mojutab juba ldbiviidud riskihindamise protseduuride tulemusi ja nende pdohjal tehtud
jareldusi, kaasa arvatud seda, kas olulise védrkajastamise riske tuleb uuesti hinnata.

Substantiivsed protseduurid, mis kisitlevad uuena tuvastatud seotud osapooli voi
mirkimisvéirseid seotud osapoolte vahelisi tehinguid (vt 161k 22 punkt c¢)

A36. Niited substantiivsete auditiprotseduuride kohta, mida audiitor voib ldbi viia uuena
tuvastatud seotud osapoolte vdi méarkimisviirsete seotud osapoolte vaheliste tehingute
suhtes, on jirgmised:

. jarelepdrimiste tegemine majandusiiksuse suhete olemuse kohta uuena tuvastatud
seotud osapooltega, kaasa arvatud (asjakohasuse korral ja kui see ei ole keelatud
seaduse, regulatsiooni  vOi  eetikanduetega)  jdrelepdrimiste  esitamine
majandusiiksusevilistele osapooltele, kes eeldatavasti omavad mérkimisviirseid
teadmisi majandusiiksuse ja selle dritegevuse kohta, nagu nditeks digusndustaja,
pohiagendid, peamised esindajad, konsultandid, garandid voi teised ldhedased
dripartnerid;

. arvestusandmete analiilisi ldbiviimine wuuena tuvastatud seotud osapooltega
teostatud tehingute kohta. Sellist analiitisi voib hdlbustada, kasutades selleks arvuti
abil teostatavaid audititehnikaid;

. uuena tuvastatud seotud osapoolte vaheliste tehingute tingimuste tdendamine ja
selle hindamine, kas tehingud on asjakohaselt arvestatud ja avalikustatud kooskdlas
rakendatava finantsaruandluse raamistikuga.

Tahtlik avalikustamata jitmine juhtkonna poolt (vt 181k 22 punkt e)

» ISA 330, I6ik 8 punkt b.
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ISA 240 nduded ja juhised, mis puudutavad audiitori kohustusi finantsaruannete auditis
pettuse kohta, on relevantsed, kui tundub, et juhtkond on tahtlikult jdtnud audiitorile
avalikustamata seotud osapooled voi méarkimisvédidrsed seotud osapoolte vahelised
tehingud. Audiitor vOib samuti arvesse votta seda, kas on vaja uuesti hinnata audiitori
jarelepdrimistele antud juhtkonna vastuste ja juhtkonnapoolsete kirjalike esitiste
usaldusviirsust.

Tuvastatud mdrkimisvddrsed seotud osapoolte vahelised tehingud viljaspool majandusiiksuse
tavapdrast dritegevust

Mirkimisvédrsete seotud osapoolte vaheliste tehingute &rilise pohjendatuse hindamine (vt 161k

23)

A38.

A39.

Viljaspool majandusiiksuse tavapirast dritegevust toimuva méarkimisviirse seotud
osapoole vahelise tehingu irilise pdhjendatuse hindamisel voib audiitor arvesse votta
jargmist:

. kas tehing:

o on liiga keerukas (nt see voib hdolmata mitut seotud osapoolt konsolideeritud
grupis);

o on ebatavaliste kauplemistingimustega, nagu niiteks ebatavalised hinnad,
intressimédrad, garantiid ja tagasimakse tingimused;

o puudub selge loogiline ériline pdhjendus selle toimumiseks;
o holmab eelnevalt tuvastamata seotud osapooli;
o on to0deldud ebatavalisel viisil;

. kas juhtkond on arutanud isikutega, kelle iilesandeks on valitsemine, sellise tehingu
olemust ja arvestust;

. kas juhtkond poorab enam rohku pigem konkreetsele arvestusalasele késitlusele kui
tehingu majandusliku sisu hindamisele.

Kui juhtkonna selgitused on seotud osapoole vahelise tehingu tingimuste suhtes olulisel
mairal vastuolulised, ndutakse audiitorilt kooskdlas ISAga 500*° muude mirkimisviérsete
asjaolude kohta antud juhtkonnapoolsete selgituste ja kirjalike esitiste usaldusvédrsuse
kaalumist.

Audiitor voib samuti proovida aru saada sellise tehingu &rilisest pdohjendatusest seotud
osapoole vaatevinklist, kuna see vOib aidata audiitoril paremini aru saada tehingu
majanduslikust realiteedist ja sellest, miks see teostati. Ariline pdhjendatus seotud
osapoole vaatevinklist, mis tundub olevat vastuolus tema dritegevuse olemusega, vOib
kujutada endast pettuseriski tegurit.

Mirkimisvéarsete seotud osapoolte vaheliste tehingute heakskiitmine ja kinnitamine (vt 161k 23
punkt b)

% ISA 500 ,,Auditi tdendusmaterjal”, 15ik 11.
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A40. Viljaspool majandusiiksuse tavapérast dritegevust toimuvate mirkimisviérsete seotud

osapoolte vaheliste tehingute heakskiitmine ja kinnitamine juhtkonna, isikute, kelle
tilesandeks on valitsemine, vOi kui rakendatav, aktsionidride poolt, voib anda auditi
toendusmaterjali, et neid on nduetekohaselt arvesse voetud majandusiiksuse asjakohastel
tasanditel ja nende tingimused peegelduvad asjakohaselt finantsaruannetes. Seda laadi
tehingute, mida ei ole heaks kiidetud ega kinnitatud, olemasolu vdib viidata kas pettusest
vOi veast tingitud olulise viddrkajastamise riskidele, juhul kui puuduvad ratsionaalsed
selgitused juhtkonnaga vo1 isikutega, kelle iilesandeks on valitsemine, peetud arutelu
pohjal. Selliste tingimuste puhul voib audiitoril olla vajadus olla valvas muude
samalaadsete tehingute suhtes. Heakskiitmine ja kinnitamine eraldivOetuna ei pruugi
siiski olla piisavad jdreldamaks, et pettusest tingitud olulise védrkajastamise riskid
puuduvad, kuna heakskiitmine ja kinnitamine vodivad olla tulemusetud, kui seotud
osapoolte vahel esines kokkuming vOi1 kui majandusiiksus on seotud osapoole
domineeriva moju all.

Viiiksemate majandusiiksuste puhul spetsiifiliselt arvesse voetavad asjaolud

A41.

Viiksemal majandusiiksusel ei pruugi olla samu kontroll(imehhanism)e, mida
voimaldavad erinevad volituste ja kinnitamise tasandid, mis voivad eksisteerida suuremas
majandusiiksuses. Seega voib audiitor viiksema majandusiiksuse auditeerimisel tugineda
vihemal maédral heakskiitmisele ja kinnitamisele auditi tdendusmaterjalina seoses
viljaspool majandusiiksuse tavapirast dritegevust toimuvate mirkimisvéirsete seotud
osapoolte vaheliste tehingute kehtivusega. Selle asemel voib audiitor kaaluda muude
auditiprotseduuride ldbiviimist, nagu niiteks relevantsete dokumentide inspekteerimine,
seotud osapooltega teostatud tehingute spetsiifiliste aspektide kinnitamine vdi omanik-
juhi tehingutes osalemise jdlgimine.

Vdited, et seotud osapoolte vahelised tehinguid teostati tingimustel, mis on vordvddrsed

nendega, mis kehtivad soltumatute osapoolte vahelises tehingus (vt 10ik 24)

A42. Ehkki auditi tdendusmaterjal voib olla vabalt kittesaadav selle kohta, kuidas seotud

A43.

osapoolte vahelise tehingu hind on vorreldav samasuguse sOltumatute osapoolte vahelise
tehingu omaga, esineb tavaliselt praktilisi takistusi, mis piiravad audiitori suutlikkust
koguda auditi tdendusmaterjali selle kohta, et tehingu kdik muud aspektid on vordvéarsed
sOltumatute osapoolte vahelise tehingu omadega. Niiteks kuigi audiitor voib suuta
kinnitada, et seotud osapoolte vaheline tehing on teostatud turuhinnas, vdib osutuda
voimatuks selle kinnitamine, kas tehingu muud tingimused (nagu niiteks
krediiditingimused, tingimuslikud asjaolud ja spetsiifilised tasud) on vordvéirsed
nendega, mis lepitakse tavaliselt kokku sdltumatute osapoolte vahel. Seega vdib esineda
risk, et juhtkonna véide selle kohta, et seotud osapoolte vaheline tehing viidi ldbi
tingimustel, mis on vordvéirsed nendega, mis valitsevad sOltumatute osapoolte vahelises
tehingus, voib olla oluliselt védrkajastatud.

Finantsaruannete koostamine nduab juhtkonnalt viite tdestamist, et seotud osapoolte
vaheline tehing teostati tingimustel, mis on vordvidrsed nendega, mis valitsevad
sOltumatute osapoolte vahelises tehingus. Juhtkonna toetus viitele vodib sisaldada
jargmist:
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. seotud osapoolte vahelise tehingu tingimuste vordlemine iihe voi enama mitteseotud
osapoolega identse vOi samasuguse tehingu omadega;

. vilise eksperdi kaasamine, et mdiidrata kindlaks turuvididrtus ja kinnitada
turutingimused tehingu suhtes;

. tehingu tingimuste voOrdlemine teadaolevate turutingimustega iildjoontes
samasuguste tehingute puhul vabaturul.

A44. Selle viite juhtkonnapoolse toetuse hindamine voib sisaldada iihte voi mitut jargmist:
. véite toetamiseks kavandatud juhtkonna protsessi asjakohasuse kaalumine;

. vididet toetava sise- vOi vélisandmete allika kontrollimine ja andmete testimine
nende tidpsuse, tdielikkuse ja relevantsuse kindlaksméddramiseks;

. mis tahes mirkimisvédrsete eelduste, millel vidide pdohineb, pdhjendatuse
hindamine.

A45. Monede finantsaruandluse raamistikega ndutakse seotud osapoolte vaheliste tehingute,
mida ei teostatud tingimustel, mis on voOrdvidrsed soOltumatute osapoolte vahelises
tehingutes esinevate tingimustega, avalikustamist. Selliste tingimuste korral, kui juhtkond
ei ole avalikustanud seotud osapoolte vahelist tehingut finantsaruannetes, voib esineda
varjatud viide, et see tehing teostati tingimustel, mis on vordvéirsed sOltumatute
osapoolte vahelises tehingus esinevate tingimustega.

Tuvastatud seotud osapoolte vaheliste suhete ja tehingute arvestuse ja avalikustamise
hindamine

Olulisuse arvessevotmine vddrkajastamiste hindamisel (vt 16ik 25)

A46. ISAs 450 nodutakse audiitorilt nii védrkajastamise suuruse kui ka olemuse ning selle
esinemise konkreetsete tingimuste arvestamist selle hindamisel, kas viirkajastamine on
oluline.”” Tehingu mérkimisvédrsus finantsaruannete kasutajate jaoks ei pruugi soltuda
ainult tehingu kirjendatud summast, vaid ka muudest spetsiifilistest relevantsetest
teguritest, nagu niiteks seotud osapoole suhte olemus.

Seotud osapoolte kohta avalikustatava informatsiooni hindamine (vt 161k 25 punkt a)

A47. Seotud osapoole kohta avalikustatava informatsiooni hindamine rakendatava
finantsaruandluse =~ raamistiku  avalikustamisnduete  kontekstis  tdhendab  selle
arvessevOtmist, kas faktid ja tingimused majandusiiksuse seotud osapoolte vaheliste
suhete ja tehingute kohta on asjakohaselt kokku voetud ja esitatud, nii et avalikustatav
informatsioon on modistetav. Seotud osapoolte vaheliste tehingute kohta avalikustatav
informatsioon ei pruugi olla mdistetav, kui:

(a) tehingute idriline pohjendatus ja selle mdjud finantsaruannetele on ebaselged voi
védrkajastatud voi

2 ISA 450 ,,Auditi kdigus tuvastatud védrkajastamiste hindamine”, 16ik 11 punkt a. ISA 450 16ik A16 annab

juhised tingimuste kohta, mis voivad mojutada vidrkajastamise hindamist.
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tehingute votmetingimusi, olusid vOi muid tdhtsaid elemente, mis on vajalikud
nende moistmiseks, ei ole asjakohaselt avalikustatud.

Kirjalikud esitised (vt 16ik 26)

A48. Tingimused, mille puhul v6ib osutuda ajakohaseks kirjalike esitiste kogumine nendelt,
kelle iilesandeks on valitsemine, on jdrgmised:

kui nad on kinnitanud spetsiifilised seotud osapoolte vahelised tehingud, mis a)
mojutavad oluliselt finantsaruandeid voi b) holmavad juhtkonda;

kui nad on andnud spetsiifilisi suulisi esitusi audiitorile teatud seotud osapoolte
vaheliste tehingute detailide kohta;

kui neil on finants- voi muud huvid seotud osapooltes vdi seotud osapoolte
vahelistes tehingutes.

A49. Audiitor voib samuti otsustada koguda kirjalikud esitised seoses spetsiifiliste viidetega,
mida juhtkond voib olla teinud, nagu niiteks esitis, et spetsiifilised seotud osapoolte
vahelised tehingud ei holma avalikustamata korvallepinguid.

Infovahetus isikutega, kelle iilesandeks on valitsemine (vt 16ik 27)

AS50. Infovahetus auditi kiigus tekkivate mirkimisvéirsete asjaolude esinemise kohta ** seoses
majandusiiksuse seotud osapooltega aitab audiitoril luua iihist arusaama isikutega, kelle
tilesandeks on valitsemine, nimetatud asjaolude olemuse ja lahendamise kohta. Niited
mirkimisvéarsete seotud osapooli puudutavate asjaolude kohta on jargmised:

seotud osapoolte vOi mirkimisviirsete seotud osapoolte vaheliste tehingute
audiitorile avalikustamata jidtmine (kas tahtlik vo1 mitte) juhtkonna poolt, mis vOib
sundida valvsusele isikuid, kelle iilesandeks on valitsemine, méarkimisviirsete
seotud osapoolte vaheliste suhete ja tehingute osas, millest nad ei pruukinud olla
eelnevalt teadlikud;

mirkimisvédrsete seotud osapoolte vaheliste tehingute, mida ei ole asjakohaselt
heaks kiidetud ja kinnitatud, tuvastamine, mis vOib pohjustada pettusekahtlustust;

lahkarvamused juhtkonnaga mirkimisviirsete seotud osapoolte vaheliste tehingute
arvestamise ja avalikustamise suhtes kooskdlas rakendatava finantsaruandluse
raamistikuga;

seotud osapoolte vahelisi teatud liiki tehinguid keelavate voi piiravate kohaldatavate
seaduste voi regulatsioonide rikkumine;

majandusiiksust 10ppastmes kontrolliva osapoole tuvastamise raskused.
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ISA 230 16igus A8 esitatakse edasised juhised auditi kdigus tekkivate oluliste asjaolude kohta.
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